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​Där Skogen Slutar
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Det började som en enkel vandring. Fem vänner – Elias, Sofia, Johan, Maja och Viktor – hade planerat en vecka i Norrlands djupa skogar. De ville bort från stadens brus, känna doften av gran och fuktig jord, och uppleva den sällsynta tystnaden som bara finns långt ifrån civilisationen.

Den fjärde dagen var de långt från närmaste by. Kartan visade bara en ändlös grön matta av skog, men vid lunchtid fick de syn på något märkligt mellan trädstammarna – en rad gamla hus.

"Det här är inte markerat på kartan," sa Elias och rynkade pannan.

De andra kom närmare. Husen var små, byggda i trä och verkade övergivna. Fönsterluckorna hängde på sned, taken var täckta av mossa, och det höga gräset hade börjat slingra sig in genom dörröppningarna.

"Konstigt," mumlade Maja. "Vem skulle bygga en by här mitt i ingenstans?"

"Vi kanske borde vända om," sa Sofia tveksamt.

Men nyfikenheten tog över. De gick in i den första stugan. En gammal vedspis stod mitt i rummet, och trasiga möbler täckta av damm vittnade om att ingen hade varit här på länge. På bordet låg en bok, uppslagen. Papperet var gulnat, men orden gick att läsa:

"Den som stannar för länge blir en del av skogen."

Viktor skrattade nervöst. "Det låter som en gammal skröna. Kanske en varning?"

De fortsatte vidare genom byn, men ju längre de gick, desto märkligare blev allt. I en av stugorna stod en stol lutad mot dörren, som om någon velat blockera ingången. I en annan hittade de en barnsko, täckt av lera men relativt ny.

"Kanske bor det någon här ändå," sa Johan och kastade en blick mot träden.

En kvist knäcktes bakom dem.

Alla vände sig om.

Det fanns inget där. Bara skogen, tät och stilla.

"Det var säkert ett djur," sa Elias, men hans röst lät osäker.

De bestämde sig för att lämna byn, men när de gick tillbaka samma väg de kommit, såg de något ännu mer förbryllande.

Stugorna var borta.

Bara skogen fanns där, som om ingen by någonsin existerat.

Sofia drog efter andan. "Hur är det möjligt?"

Johan drog fram mobilen för att kolla GPS:en, men skärmen flimrade och dog. Ingen av dem hade någon täckning.

"Vi måste hålla oss lugna," sa Elias, men svetten pärlade sig i hans panna.

Då hördes det.

Fotsteg.

Tunga, långsamma, alldeles för många för att vara en av dem.

Maja grep Sofias hand. "Vi går. Nu."

De började springa genom skogen, benen skrapades av grenar, andetagen blev korta och panikslagna. Det kändes som om de sprang i timmar, men när de äntligen såg en stig framför sig, vågade ingen vända sig om.

Ingen ville se vad som följde efter dem.

När de till slut nådde en väg och en förbipasserande bil, kastade de sig in framför den. Föraren, en äldre man, tvärbromsade och stirrade på dem.

"Vad har hänt?" frågade han.

Ingen av dem kunde svara.

De såg sig tillbaka.

Skogen låg stilla. Ingen by. Inga fotsteg. Inget spår av vad som hänt.

Men de visste.

De var inte ensamma där inne. Och skogen glömde aldrig dem som en gång hittat vägen dit.
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​Where the Forest Ends
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It started as a simple hike. Five friends—Elias, Sofia, Johan, Maja, and Viktor—had planned a week in the deep forests of Norrland. They wanted to escape the noise of the city, breathe in the scent of fir trees and damp earth, and experience the rare silence that can only be found far from civilization.

On the fourth day, they were far from the nearest village. The map showed nothing but an endless green expanse of forest, but around midday, they spotted something strange between the trees—a row of old houses.

"This isn't marked on the map," Elias said, frowning.

The others stepped closer. The houses were small, made of wood, and seemed abandoned. The shutters hung crookedly, the roofs were covered in moss, and tall grass had begun creeping through the doorways.

"Strange," Maja murmured. "Who would build a village here in the middle of nowhere?"

"Maybe we should turn back," Sofia said hesitantly.

But curiosity took over. They entered the first cabin. An old wood stove stood in the middle of the room, and broken, dust-covered furniture showed that no one had been here for a long time. On the table lay a book, open. The pages were yellowed, but the words were still legible:
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